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ULDSATTED

Kiesolevad miiiigilepingu iildtingimused méiravad kindlaks Pettan OU poolt Ostjale miiiidava
Kauba miiiigi iildtingimused. Selguse mdttes mirgitakse, et Uldtingimused kehtivad kdikidele
Ostja ja Miiiija vahel solmitud ja sOlmitavatele Kauba miiiigi Eritingimustele.

Miiijjal on oigus iildtingimusi tihepoolselt igal ajal muuta. Muudetud {ildtingimused kehtivad
iiksnes nende Lepingute suhtes, mille puhul vastavad Eritingimused on sOlmitud pérast
Uldtingimuste muutmist.

POOLTE KINNITUSED

Pooled kinnitavad, et Lepingu sSlmimisega ei ole nad rikkunud oma volitusi ((pohikirja,
madrusi ja satteid, pohimédrust, Poole juhtorgani (omaniku, asutaja voi muu kasusaaja) otsust
vOi korraldust, mistahes kohustuslikku oigusakti (sh. kohalikku ja iiksikakti), tehingut,
kohtulahendit (méaéarust, otsust), vims)).

Pooled kinnitavad oma maksejdulisust, et nende suhtes ei ole esitatud pankrotiavaldust, neile ei
ole nimetatud ajutist pankrotihaldurit/pankrotihaldurit, ei ole algatatud muud
maksejouetusmenetlust, Poole piddev organ ei ole vastu votnud otsust Poole lopetamiseks (va
fiiiisiline isik), et nende arveid ja/vdi varasid ei ole arestitud ega muul moel vara kdsutust
piiratud, mis voiks oluliselt mojutada Lepingu tditmist, et nad ei ole teadlikud tihestki asjaolust,
mis voiks oluliselt mdjutada nende voimalusi tdita Lepingulisi kohustusi ning et nad on
voimelised Lepingut nouetekohaselt tditma.

Pooled kohustuvad nende reorganiseerimise voi likvideerimise v0i maksejouetusmenetluse
(pankrot, vodlgade iimberkujundamine, kohustustest vabastamise menetlus, saneerimine)
algatamise korral teavitama sellest teist Poolt kirjalikult mitte hiljem kui 3 (kolme) pdeva
jooksul nimetatud asjaolu toimumisest voi sellisest asjaolust teatavaks saamisest ning leppima
kokku Lepingust tulenevate kohustuste tditmise kiisimustes.

Pool kohustub koheselt teavitama teist Poolt mistahes varalise iseloomuga kohtuvaidlusest, mis
vOib mojutada Lepingu tingimuste taitmist.

Pool kohustub teavitama teist Poolt kolme (3) todpaeva jooksul muutusest Poole juriidilises
aadressis vOi kontaktandmetes, Lepingus viidatud pangaandmetes vdi Ostja alluvuse, omaniku-
v0i omandivormi muutustest voi muudest olulistest siindmustest, mis voivad mdjutada Lepingu
tingimuste taitmist.

Pooled kinnitavad, et kumbki Pool tegutseb seaduslikult, Leping on sdlmitud nduetekohaselt ja
allkirjastatud nduetele vastavaid volitusi omavate isikute poolt.

Ostja kohustub esitama Miiiijjale Miilija noudmise korral tdpse kéibemaksukohustuslase
registrinumbri ja muu Lepingu tingimuste nduetekohaseks tditmiseks ndutava vajaliku
informatsiooni. Kui Ostja rikub kdesoleva punkti tingimusi ning Miiiija tasub kidibemaksu sellise
rikkumise tagajérjel, kohustub Ostja kompenseerima Miiiijale sellisest kdibemaksu tasumisest
tulenevad vastavad kulud.

Pooled kinnitavad ja tagavad, et nad on teadlikud Euroopa Liidu ja Eesti isikuandmete
tootlemise nduetest ning kohustuvad neid jargima ning iiksikasjalikult, rakendama Euroopa
Liidu ja Eesti Vabariigi seadustes sétestatud isikuandmete kaitse meetmeid.
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MOISTED

Soltuvalt kontekstist vdivad alltoodud mdisted Uldtingimustes esitatuna ainsuses tihendada ka
mitmust voi vastupidi.

Kéesolevas punktis (sh alapunktid) toodud mdisted on edaspidi kirjutatud suure algustihega ning neid
kasutatakse Lepingus alltoodud tdhenduses, vélja arvatud juhul, kui neil on Lepingu kontekstist
tulenevalt moni muu tdhendus.
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Uldtingimused —Lepingu osa, mis sisaldab informatsiooni Poolte lepinguliste kohustuste kohta,
iildsétteid Kauba voi Kaubapartiide ostmise ning nende eest tasumise kohta, Kauba
laadimisprotseduuride kohta, lepingu Poolte vastutuse kohta ning muid sétteid, tingimusi ja
klausleid. Uldtingimusi ei prindita ega allkirjastata eraldi, vaid Uldtingimused on kittesaadavad
Ostjale tutvumiseks Miilija internetilehekiiljel (www.pettan.ee) voi Ostja taotlusel edastatakse
Ostjale sidevahendite vahendusel vdi antakse enne Eritingimuste allkirjastamist Ostjale iile
koopiana. Ostja taotlusel vdib Uldtingimused allkirjastada.

Eritingimused — Miiiija ja Ostja vahel eraldi solmitav kokkulepe, mis sisaldab Lepingu Pooli
puudutavat informatsiooni, Kauba nimetust, kogust, Kauba hinda v&i hinna mairamise korda,
makse-, Kauba kohaletoimetamise tingimusi ning muid tingimusi ja sétteid.

Miiiija — Pettan OU (RK 14059787)

Ostja — Miiiijalt Kaupa ostev juriidiline vdi fiilisiline isik (sh tarbija), kelle andmed on toodud
Eritingimustes, Ostja poolt edastatud tellimuses voi Miiiija poolt edastatud (hinna)pakkumise
kinnituses.

Pooled — Miiiija ja Ostja

Kolmas osapool - iga muu fiilisiline- v6i juriidiline isik (kaasa arvatud riik, riigiasutused ja
kohalikud omavalitsused), kes ei ole Pool.

Leping — Miilija ja Ostja vahel sdlmitud Kauba miiligileping, mille koosseisus on
Uldtingimused ja vastav Eritingimused, Lepingu lisad ja kokkulepped, mis puudutavad
Uldtingimuste muutmist ja tdiendamist ja/vdi vastavalt Eritingimuste muutmist ja tiiendamist.
Vastuolu korral lepingu Uldtingimuste ja Eritingimuste vahel loetakse siduvaks vastavad
Eritingimused ja vastavalt loetakse neid Eritingimusi Miiiigilepingu alusteks ja tingimusteks.
Lepingu osadeks on muuhulgas ka Kauba (hinna)pakkumine, Kauba tehniline kirjeldus
(rakenduv EV standard), vins Kauba miiiiki kédsitlevad dokumendid. Lepingu koosseisus on ka
Ostja tellimus ja Miiiija poolne Ostja tellimuse kinnitus.

Kaup — Miiiija poolt lepingu alusel Ostjale miilidavad tooted, milliste loetelu on toodud
Eritingimustes voi Miiiija (hinna)pakkumises vdi Miiiija poolt kinnitatud Ostja Tellimuses.
Kaubapartii — on iihe veoga tarnitud Kauba kogus, mis on mérgitud saatelehele (e-veoseleht).
Kauba v6i Kaubapartii Omadused — Kauba vo6i Kaubapartii vastavus Miiiija kehtivale
kvaliteedististeemile, Kauba kvaliteeti késitlevale EV standardile ja teistele Poolte vahel kokku
lepitud omadustele.

Kauba mittevastavus Lepingule — Kaup, kaubapartii v3i osa sellest on mittekvaliteetne ja on
kolbmatu kasutamiseks Lepingus sétestatud otstarbel ja/voi Kaup ei ole see Kaup, mille Ostja
on tellinud ja/vdi Kauba kogus erineb tellitud kogusest.

Kauba vodi Kaubapartii tarnetihtaeg - Eritingimustes, (hinna)pakkumises, Ostja tellimuse
Miiijjapoolses kinnituses toodud tdhtaeg, milleks Kaup vdi Kaubapartii tuleb tarnida ning mis
arvutatakse alates Lepingu sOlmimisele jargnevast padevast eeldusel, et koik teised Kauba voi
Kaubapartii tellimuse kinnitamiseks ja tarnimiseks vajalikud Lepingutingimused on tdidetud.
Kauba miiiigihind — Eritingimustes, (hinna)pakkumises, Miiiija hinnakirjas, Ostja tellimuse
kinnituses sitestatud Kauba hind, millele lisandub kdibemaks (kui kohaldub).
Kohaletoimetamiskoht/iileandmiskoht = (Tarnekoht) - Kauba v6i  Kaubapartii
kohaletoimetuskoht/iileandmiskoht, mis on toodud  Eritingimustest v&i  Miiiija
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(hinna)pakkumises vdi Miilija poolt kinnitatud Ostja Tellimuses ning kantud Kauba voi
Kaubapartii transpordidokumentidesse.

Laadimiskoht (Viljasaatmiskoht) - koht, kus tellitud Kaup voi Kaubapartii laaditakse
transpordivahendile ja kantud Kauba voi Kaubapartii transpordidokumentidesse. Uldreeglina on
Laadimiskohaks FEesti Vabariik, Ida-Virumaa, Aidu-Nomme, Ojamaa killustik), kui
Eritingimustes voi Miiijja (hinna)pakkumises vdi Miiiija poolt kinnitatud Ostja tellimuses ei ole
kokku lepitud teisiti.

Saateleht - Kauba voi kaubapartii valduse Miiijjalt Ostjale lileandmisel vormistatav saateleht
vOi e-veoseleht.

Viivis on rahaline sanktsioon Lepingus toodud tingimuste mittetditmise eest.

Leppetrahv on fikseeritud summana v3i protsendiméérana kehtestatud rahaline sanktsioon
Lepingu tingimuste mittetdimise eest.

Lepingu tingimuste mittetditmine on iikskdik milliste Lepingust tulenevate kohustuste
mittetditmine, kaasa arvatud mittevastav ja mittedigeaegne tiitmine.

Volgnevus on Ostja kohustused Miilija ees Kauba v&i Kaubapartii ja/voi muude Lepingust
tulenevate ja rahas viljendatud kohustuste eest maksmisel.

Lepingujirgsed maksed on Volgnevus ja koik teised Lepingu jdrgi tasumisele kuuluvad
summad.

Krediidilimiit on piirsumma eurodes, mille ulatuses annab Miilija Ostjale krediiti ja milline
sétestatakse selle kohaldamisel Eritingimustes.

LEPINGU OBJEKT JA LEPINGU SOLMIMINE

Lepingu objektiks on Kauba ostmine/miilimine Lepingus sitestatud tingimustel.

Leping solmitakse kas eraldiseisva Eritingimuste allkirjastamise teel voi (hinna)pakkumise voi
tellimuse ja tellimuse kinnituse esitamise teel.

Leping loetakse sdlmituks Ostja tellimuse alusel, kui Miiiija on selle aktsepteerinud ja
taitmiseks votnud.

Leping loetakse solmituks Miilija (hinna)pakkumise alusel kui Ostja on pakkumise muutmata
ja/voi tdiendamata kujul allkirjastanud ja selle Miiiijale tagastanud.

Kui Miiijja (hinna)pakkumises ei ole sétestatud teisiti, siis kehtib see kolmkiimmend (30) pideva
arvates selle koostamise kuupdevast. Juhul, kui nimetatud tdhtaja jooksul ei ole Ostja
(hinna)pakkumist allkirjastanud ja Miiiijale tagastanud, siis loetakse, et lepingut ei ole sdlmitud
ning (hinna)pakkumisega ei kaasne Pooltele mingeid diguse ega kohustusi.

(Hinna)pakkumise esitamisega ei kaasne Miiiijale automaatselt Lepingu tditmise (sh Kauba
tarnimise ega Ostjale kittesaadavaks tegemise) kohustust.

KAUBA KVALITEET JA VASTAVUS LEPINGU TINGIMUSTELE

Kauba tehniline kirjeldus on toodud Eritingimustes voi Miilija (hinna)pakkumise lisana voi
Ostja tellimuse kinnituse lisana.

Kauba kvaliteet peab vastama Kauba Omadustele. Kauba Omadusi mdistavad pooled kui Kauba
voi Kaubapartii Lepingu tingimustele vastavuse hindamise kriteeriume Eesti Vabariigi
Voladigusseaduse (VOS) paragrahv 226 1g 1 mottes.

Kui Kaup voi Kaubapartii voi osa sellest ei vasta Kauba Omadustele, siis vastavas osas loevad
Pooled Kauba mittekvaliteetseks.

Kauba voi Kaubapartii valduse vastuvotmisel Laadimiskohas voi Tarnekohas on Ostja
kohustatud selle iile vaatama/iile vaadata laskma ning kontrollima Kauba v6i Kaubapartii (sh
dokumentatsiooni) vastavust Lepingu tingimustele. Juhul, kui Ostja avastab Kauba v&i
Kaubapartii vastuvdotmisel Kauba (sh osalise) mittevastavuse Lepingule, peab Ostja teatama



sellest Miiiijale viivitamatult ja esitama pretensiooni Uldtingimuste p. 5.8. ettenihtud tihtaja
jooksul.

5.5. Laadimiskohas voi Tarnekohas Kauba v&i Kaubapartii tileandmisel on Ostjal on digus taotleda
Miiiija esindaja kohale kutsumist Uldtingimuste p.5.4. niidatud juhtumil (kohale kutsumisel
peab olema ndidatud soovitav esindaja kohale saabumise kuupdev). Miiiija esindaja juuresolekul
koostatakse akt Kauba puuduste kohta. Juhul, kui Miiiija oma esindajat méératud tdhtajaks
kohale ei saada vdi ei soovi akti koostamisel osaleda v3ib Ostja koostada iithepoolse akti, mis on
pretensiooni esitamise aluseks ning tdendina Miiiija poolt aktsepteeritav.

5.6. Kauba Lepingu tingimustele vastavuse osas Poolte lahkarvamuste olemasolul voivad Pooled
kasutada soltumatut eksperti. Ekspertiisi kulud tasub ekspertiisi tellija (so Pool kes tugineb
Kauba mittevastavusele) ning kulud hiivitatakse Poole poolt, kelle kahjuks on ekspertiisi
tulemused.

5.7. Lepingu tingimustele mittevastava Kauba on miiijja kohustatud Ostja ndudmisel oma kulul
iimber vahetama puudusteta Kauba vastu Ostja poolt nimetatud mdistliku tihtaja jooksul ja
hiivitama Ostja poolt kantud otsesed kulud juhul, kui vastavat Kaupa ei ole voimalik
sihtotstarbeliselt kasutada ja Lepingu tingimustele mittevastavat Kaupa ei ole vOimalik
parandada.

5.8. Ostjal on 0digus esitada Miiiijale pretensioon Kauba Lepingule mittevastavuse (varjatud
puudused) kohta hiljemalt 7 (seitsme) kalendripdeva jooksul arvates hetkest, mil Ostja pidi
Kauba Lepingu tingimustele mittevastavusest teada saama.

5.9. Ostja poolt esitatavas pretensioonis peab olema toodud vihemalt alljargnev:

0 - Kauba nimetus;

0 - Kauba kogus, mille kohta pretensioon esitatakse;
0 - Saatelehe (e-veoselehe) number ja kuupéev;
0 - Pretensiooni sisu (sh Lepingu tingimustele mittevastava Kauba osa koguseline, tehnilisele

kirjeldusele, joonistele mittevastavuse, samuti viliste vigastuste kirjeldus, vms.);
0 - Ostja nduded.

Pretensioonile lisab Ostja visuaalsed toendid (video, foto, vms.)

5.10. Miiiija peab saadud pretensiooni ldbi vaatama ja vastuse andma 10 (kiimne) kalendripdeva
jooksul pretensiooni saamise kuupaevast.

5.11. Pretensioone, mis on esitatud pirast Uldtingimuste p. 5.8. sétestatud téhtaja mdddumist vdi ei
sisalda Kauba Lepingu tingimustele mittevastavuse piisavalt tipset kirjeldust, ei ole Miiiija
kohustatud arvestama ning neile ei saa Ostja tugineda Miiiija vastutuse kohaldamisel. Juhul, kui
Ostja ei esita pretensiooni vOi kirjeldab pretensioonis Kauba mittevastavust Lepingule
ebapiisava tdpsusega, mistottu ei ole vdimalik Kauba Lepingu tingimustele mittevastavust
Kauba voi Kaubapartii valduse iileandmise ajal kindlaks teha, loetakse, et Kaup voi Kaubapartii
vastas valduse iilemineku ajal Lepingu tingimustele.

6. KAUBA VALDUSE ULEANDMINE-VASTUVOTMINE, KAUBA OMANDIOIGUSE
ULEMINEK

6.1. Miiilija kohustub Lepingu tingimustele vastava Kauba valduse Ostjale iile andma Lepingus
sétestatud ajal ja kohas.

6.2. Juhul, kui Kaup voi Kaubapartii antakse iile Tarnekohas kohustub Ostja kindlustama omal kulul
Kauba vdi Kaubapartii mahalaadimise ning valmistama ette Kauba vdi Kaubapartii
mahalaadimise koha sel kujul, et transpordivahendilt oleks voimalik Kaup v4i Kaubapartii maha
laadida vastava tehnika abil.
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Miiijja informeerib Ostjat vihemalt 3 (kolm) todpédeva ette Kauba faktilise lileandmise ajast ja
Kauba voi Kaubapartii kogusest.

Kauba juhusliku hévimise riisiko ldheb Miiiijalt Ostjale {ile Tarnekohas enne selle
mahalaadimist v3i Laadimiskohas pérast Kauba voi kaubapartii laadimist transpordivahendile.
Kaup antakse iile:

6.5.1. koguseliselt — vastavalt lisatud Kauba voi Kaubapartii saatelehele (e- veoselehe)

6.5.2. kvaliteediliselt vastavalt Lepingus sétestatule.

Kauba valduse iileandmisel (so Kaup on Tarnekohas ja mahalaadimiseks valmis vdi Kaup
laaditud Laadimiskohas transpordivahendile) vormistab Miiiija Saatelehe..

Kauba puudused on Ostja kohustatud mérkima Saatelehele. Puudustega Kauba osa ei ole Ostja
kohustatud vastu vGtma. Ostja on kohustatud iileantavast Kaubast vastu votma puudusteta
Kauba osa.

Juhul, kui Ostjal ei ole voimalik Kaupa v3i Kaubapartiid vastu votta Lepingus sétestatud ajal ja
kohas, kohustub Ostja sellest teavitama Miiiijat vihemalt 3 (kolm) kalendripdeva enne Kauba
vOi Kaubapartii valduse ilileandmise tihtaja saabumist ning sellisel juhul pikenevad automaatselt
koik Lepingus toodud tihtajad Ostja poolse viivituse aja vorra.

Kauba (kui tarnitakse Kaubapartiidena, siis viimase Kaubapartii) valduse tileandmisel kohustub
Miiijja iile andma Ostjale iile ka Kauba kasutamiseks vajalikud dokumendid (nende olemasolul).
Kauba omandidigus ldheb Ostjale iile pérast Kauba miiligihinna téielikku tasumist. Kuni Kauba
miitigihinna tdieliku tasumiseni on Miitijal digus igal ajal Kaup oma valdusesse tagasi nduda.
Kuni Kauba miiligihinna téieliku tasumiseni on Ostjal keelatud Kauba valdust ja omandit
Kolmandatele osapooltele iile anda, kui Pooled ei ole Lepingus kokku leppinud teisiti. Kauba
valduse ja omandi iileandmisel peab Ostja Kolmandat osapoolt teavitama Miiiija
omandireservatsioonist ja tagama, et Kolmas osapool vitab endale samad kohustused, millised
Lepingu kohaselt olid Ostjal.

Juhul, kui Ostja ei ole Kauba eest tasunud ja Kaup on Ostja kinnisasjaga tihendamisel muutunud
kinnisasja oluliseks osaks, on Miiilijal digus nduda Ostjalt Volgnevuse tasumise tagamiseks
Volgnevuse ulatuses hiipoteegi seadmist Ostja kinnisasjale, mille oluliseks osaks Kaup on
muutunud.

KAUBA MUUGIHIND JA MAKSETINGIMUSED

Kauba miiiligihind ja selle ettemaksu suurus (kui rakendatakse) on toodud Eritingimustes voi
Miiiija (hinna)pakkumises voi Miiiija poolses Ostja tellimuse kinnituses.

Kauba miiiigihinna tasumisel ettemaksu kohaldamisel on Ostja kohustatud ettemaksu tasuma
hiljemalt viie (5) kalendripédeva jooksul arvates Lepingu solmimisest. Enne ettemaksu lackumist
ei ole Miiiija kohustatud Lepingut tditma.

Ulejdidnud Kauba miiiigihinna osa tasutakse Ostja poolt Kauba vastuvdtmisel Miiiija poolt
esitatud arvete alusel. Miilijale iile antud Kauba maksumuses sisaldub proportsionaalne
ettemaksu osa.

Krediidilimiidi (kui on kokku lepitud) iiletamisel ja Kauba eest tasumise maksetdhtaja
iiletamisel krediidilimiit enam ei kohaldu ja Miiijal on 6igus Kaupa miilia ainult ettemaksu
alusel.

Miiijja esitab arve Ostjale peale Kauba valduse iile andmist voi iile antuks lugemist voi annab
arve Ostjale iile koos Kauba vo6i Kaubapartii iileandmisega.

Ostja kohustub Lepingu tingimustele vastava Kauba voi Kaubapartii eest tasuma Miiiija poolt
esitatud arve esitamisest 14 (neljateistkiimne) kalendripdeva jooksul. Tasumine teostatakse
ainult Miiiija poolt esitatud arve alusel Lepingus toodud Miiiija arvelduskonto(de)le v6i Miiiija
poolt esitatud arvetel ndidatud arvelduskonto(de)le.

TEATED
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Teated loetakse ametlikult ja kooskdlas Lepinguga esitatuks, kui need on kirjalikus voi
kirjalikku taasesitamist vOoimaldavas vormis (so digitaalallkirjaga), vélja arvatud juhtudel, kui
sellised teated on informatsioonilise iseloomuga, mille edastamisel teisele Poolele ei ole
oiguslikke tagajargi.

Teade loetakse kittesaaduks selle adressaadi poolt, kui:

8.2.1. teade on iile antud allkirja vastu;

8.2.1. teade on saadetud postiasutuse poolt tdhitud kirjaga teise Poole poolt ndidatud aadressil ja
postitamisest on moéodunud 5 (viis) kalendripieva;

8.2.3. teade on edastatud teisele Poolele e-posti teel Lepingus maérgitud e-posti aadressile ja
edastamisest on méodunud 3 (kolm) kalendripdeva.

VAARAMATU JOU ASJAOLUD

Pooled vabastatakse vastutusest Lepingus toodud kohustuste mittetditmise voi
mittenduetekohase tditmise eest, kui nad tdendavad et kui see tditmata jatmine vOi nduetele
mittevastav tditmine tulenes vddaramatu jou asjaoludest.

Lepingu moistes tdhendavad vddramatu jou asjaolud iga stindmust voi néhtust, mille iile puudub
Pooltel kontroll ning millele viidatakse VOS paragrahvis 103. Lisaks eeltoodule, Pooled
ndustuvad, et vddramatu jou asjaoludena tunnistatakse Eesti riigi voi voorriigi voi kohalike
asutuste tegevust (véljendatuna keeldude, Kaupade turu reguleerimise vOi mistahes muu
majandustegevuse kujul, mis ei kehtinud Lepingu sdlmimise hetkel) vOi nende vdimetust
tegutseda nouetekohaselt; Poolte vara arestimist riigi voi kohalike asutuste voi Kolmandate
osapoolte ebaseaduslikul algatusel voi mistahes muud ebaseaduslikku piirangut Poole digusele
hallata, kasutada voi kidsutada oma vara.

Viadramatu jou asjaolule toetuv Lepingu Pool peab kirjalikult teavitama sellest teist Lepingu
Poolt voimalikult kiiresti, kuid mitte hiljem kui 7 (seitsme) pdeva jooksul vddramatu jou asjaolu
ilmnemise hetkest, viidates sellise vddramatu jou asjaolu iseloomule ja oodatavale kestusele.
Poolel, kes ei tiitnud Uldtingimuste punktis 10.3 toodud kohustust, ei ole digust esitada ndudeid
Lepingus toodud kohustuste tditmata jitmise vOi mittevastava tditmise suhtes seoses vidramatu
jou asjaoludega ning on kohustatud hiivitama teisele Poolele kdik kahjud Lepingus toodud
maksetdhtacgadeks.

Kui vddramatu jou asjaolu kestab kauem kui kaks (2) kuud, on mdlemad Pooled automaatselt
oigustatud ndudma Lepingu 10petamist saates selleks Lepingu iilesiitlemise teate teisele Poolele
mitte varem kui kahe (2) kuu méddumisel arvates védramatu jou asjaolu algusest.

10. KONFIDENTSIAALUS

10.1.
10.2.

10.3.

10.4.

Pooled kohustuvad mitte avaldama konfidentsiaalset informatsiooni.

Konfidentsiaalne informatsioon tdhendab Lepingus toodud tingimusi ning kogu
dokumentatsiooni ja informatsiooni, mille iiks Pool on teiselt Poolelt saanud Lepingu
labirddkimiste voi tditmise kdigus, Miiiija (hinna)pakkumisi ning Poolte dritegevusega seotud
informatsiooni ja/vdi ithe Poole poolt teisele Poolele avaldatud plaane, sealhulgas, kuid mitte
ainult, kirjalikult ja elektrooniliselt ja muud informatsiooni sdltumata selle vormist ja
esitusviisist.

Informatsiooni ei kisitleta konfidentsiaalsena, kui see oli olnud Poole késutuses (tdieliku
avaldamisdigusega) enne teiselt Poolelt saamist, voi avalikult ligipdédsetavat informatsiooni, voi
Poole poolt enne informatsiooni saamist iseseisvalt loodud informatsiooni, v6i informatsiooni,
mis saadi isikult, kellel oli Gigus sellise informatsiooni avaldamiseks, eeldusel, et informatsiooni
avaldanud Pool saab seda dokumentaalselt kinnitada.

Kummalgi Poolel on 6igus avaldada konfidentsiaalset informatsiooni, kui selline informatsioon
tuleb avaldada vastavalt seadusele, kohtuotsusele vdi Poolte vahelise kokkuleppe alusel, ning



kui selline informatsioon avaldatakse audiitoritele, advokaatidele, volandudefirmadele,
aktsioniridele/osanikele voi Poolte pankadele. Ostja ndustub, et juhul, kui Ostja ei tdida
nduetekohaselt oma Lepingus sétestatud kohustusi, kogub Miiiijja Ostja kohta informatsiooni
teistest allikatest, sealhulgas, kuid mitte ainult, pankadelt, teistelt Kolmandatelt osapooltelt,
kelle tegevus on seotud volgade sissendudmisega, voi muudelt isikutelt vastavalt Eesti Vabariigi
Oigusaktide nouetele. Miilija kdesolevaga teavitab, et Lepingu sOlmimiseks ja/voi selle
taitmiseks Miiijja kditleb Ostja isikuandmeid. Miiiija isikuandmete edastamine on vabatahtlik ja
seotud Lepingu sGlmimise ja tditmisega. Miilija teavitab, et Ostja isikuandmeid voidakse
edastada Miilijaga koostdod tegevatele Kolmandatele osapooltele vdi muudele Lepingus
sitestatud saajatele eesmérgiga kohaselt tdita kokkulepitud kéditlemise eesmirki. Ostjal on digus
poorduda kirjalikult Miiiija poole pohjendatud sooviga ebadige informatsiooni parandamiseks
voi Ostja kohta kdiva informatsiooni to6tlemisega mitte ndustumiseks, kui Ostja arvab, et tema
kohta kéiv isiklik informatsioon on ebadige voi vale, mittetdielik voi ebaseaduslikult toddeldud.
Miilija on kohustatud teavitama Ostjat Ostja soovil kohaselt parandatud informatsioonist,
informatsiooni to6tlemise katkestamisest voi soovi rahuldamata jatmisest.

11. LEPINGU MUUTMINE, KEHTIVUS JA ULESUTLEMINE

11.1.
11.2.

11.3.
11.4.

11.5.

11.6.

11.7.

Leping joustub sdlmimise kuupdevast ja kehtib kohase tditmiseni.

Lepingut voib muuta ainult Poolte kirjalikul kokkuleppel. Nimetatu jérgimata jétmisel on

muudatus tithine. Muudatused joustuvad pérast allakirjutamist mdlema Poole poolt v6i Poolte

madratud tdhtajal.

Pooltel on digus poolte kokkuleppel Leping ennetdhtaegselt igal ajal 10petada.

Miiiijal on digus Leping iiles delda teatades sellest Ostjale kirjalikult ette vdhemalt viis (5)

kalendripdeva jérgnevatel juhtudel:

11.4.1. Ostja ei tdida Lepingus sitestatud kohustusi ega korvalda rikkumist Miilija ndudmisel
moistliku tihtaja jooksul, mis ei vdi olla lithem kui viis (5) todpédeva,

11.4.2. Ostja ei vota pohjuseta vai siiiiliselt Kaupa voi Kaubapartiid vastu ning viivitus kestab
enam kui viisteist (15) kalendripdeva,

11.4.3. Ostjal on Miiiija ees Volgnevus ja Ostja ei ole Vdlgnevust tasunud Miiiija poolt antud
tdiendava viie (5) toOpédeva jooksul.

Ostjal on digus Leping iiles oelda teatades sellest Miiiijale kirjalikult ette vdhemalt 5 (viis)

kalendripdeva eelkdige jargnevatel juhtudel:

11.5.1. Miiijja ei tdida Lepingus sétestatud kohustusi ega kdrvalda rikkumist Ostja ndudmisel
moistliku tihtaja jooksul, mis ei vdi olla lithem kui viis (5) toopédeva,

11.5.2. Miiiija ei tarni pohjuseta voi siiiiliselt Kaupa Lepingus sdtestatud tingimustel ning
viivitus kestab enam kui viisteist (15) kalendripieva.

Lepingu iilesiitlemisel Lepingu punkti 11.4 alapunktides toodud alusel on Ostja kohustatud

tasuma Miiiijale leppetrahvi, mille suuruseks on seitsekiimmend (70) protsenti vastu vOtmata

Kauba maksumusest. Lisaks on pérast Lepingu iilesiitlemist viidatud alusel Ostja kohustatud

omal kulul Miiijja asukohast hiljemalt kolme (3) kuu jooksul dra vedama Kauba, millist Ostja

vastu ei vOtnud. Kaup antakse Ostjale iile ainult pérast Volgnevuse tasumist. Pérast

eelnimetatud téhtaja saabumist on Miiiijal digus hoiustatud Kaup vodrandada Kolmandale

osapoolele ning vdodrandamisest saadud raha jadb Miilijale hoiu- ja vddrandamiskulude ja

muude kulude katteks.

Lepingu iilesiitlemisel Lepingu punkti 11.5 alapunktides toodud alusel on Miiiija kohustatud

tagastama tarnimata Kauba eest saadud ettemaksu ja Ostjal on digus nduda Miiiijalt leppetrahvi

tasumist tarnimata Kauba eest tasutud ettemaksu suuruses summas.

12. VASTUTUS



12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

12.8.

Pooled tdidavad oma Lepingust tulenevaid kohustusi nduetekohaselt, mdistlikult, heas usus ja
vajaliku hoolsusega.

Pooled vastutavad iiksnes oma kohustuste siiiilise rikkumise v6i mittenduetekohase tditmise
eest.

Uhelgi juhul ei kuulu Lepingu rikkumisel hiivitamisele kaudne kahju (sh saamata jaanud tulu,
Poole vdi Poole kliendi aeg, vims) ega Poolel vdi Poole kliendil voi muul Poolega seotud isikul
tekkida vOiv mittevaraline kahju.

Pool kohustub tegema kdik endast oleneva ja voimaliku, et véltida kahju tekkimist Ostjale,
Miiiijale voi Kolmandale osapoolele voi vihendada kahju suurust.

Miiijja ei vastuta Kauba kasutusotstarbele mittevastava kasutamisega (sh ebadige kasutusviis)
Ostja ega Kolmanda osapoole poolt pdhjustatud kahju eest. Miiiija ei vastuta samuti kahju eest,
mis on tekkinud Kauba transpordi v&i imberlaadimise kéigus (va juhul, kui seda teostas
Miiiija).

Juhul, kui Ostja viivitab Kauba v6i Kaubapartii eest tasumisega, on Miiijjal digus nduda Ostjalt
viivist null koma iiks protsenti (0,1 %) pdevas tdhtaegselt tasumata summast ning nduda kahju
heastamist ulatuses, mida ei kata viivis. Viivist ei arvestata ettemaksu summa osas.

Juhul, kui Miiiija ei anna Ostjale digeaegselt Lepingu tingimuste kohaselt iile Kaupa, on Ostjal
Oigus nouda Miiijjalt leppetrahvi null koma {iks protsenti (0,1 %) péevas tihtaegselt iile andmata
jaanud Kauba miiligihinnast ja nduda kahju heastamist ulatuses, mida ei kata leppetrahv.

Juhul, kui Ostja ei vita Lepingu tingimustele vastavat Kaupa vastu Lepingus sétestatud tdhtajal
ja/voi koguses, siis on Ostja kohustatud tasuma Miiiijale leppetrahvi null koma iiks protsenti
(0,1 %) péevas tidhtaegselt vastu votmata jaidnud Kauba miiligihinnast.

13. VAIDLUSTE LAHENDAMINE

13.1.

Koik Lepingu tditmisest tulenevad erimeelsused piiiitakse lahendada lébirdakimiste teel. Juhul,
kui ldbirddkimised ei anna tulemusi, lahendatakse vaidlus esimese kohtuastmena Viru
Maakohtus Johvi kohtumajas.

14. MUUD TINGIMUSED

14.1.

14.2.

Lepingule kohaldatakse Eesti Vabariigi Gigust. Lepingu mistahes sitte tithisus voi mittevastavus
Eesti Vabariigi seadustele voi muudele digusaktidele ei vabasta Pooli voetud kohustuste
taitmisest. Sellistel juhtudel on Miiiijal digus iihepoolselt asendada vastav sdte diguspérase ja
tididetava séttega, luues seega uue sitte, mis oleks voimalikult ligilihedane Lepingu algsele
eesmérgile ning vastaks voimalikult 1dhedaselt vastavale asendatud séttele.

Pooled on kiesolevad Uldtingimused libi lugenud ning mdistnud selle sisu ja tagajirgi ja
kinnitavad Poolte tegelikku tahet.



